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Dziekujemy za wybor optyki Primary Arms.

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce optyki lub ktéregokolwiek produktu Primary Arms, odwiedZ strone
primaryarmsoptics.com lub skontaktuj sie mailowo lub telefonicznie. Zespét obstugi klienta w siedzibie gtéwnej
w Houston w Teksasie niezwtocznie udzieli odpowiedzi. Jesli masz jakiekolwiek problemy z produktem Primary

Arms, zachecamy do kontaktu, aby specjalisci ds. obstugi klienta mogli zajg¢ sie sprawa. Nie ma potrzeby
zwracania optyki do sprzedawcy.

*Zobacz tylnq oktadke, aby uzyska¢ informacje dotyczqce dozywotniej gwarancji.
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CELOWNIK PRYZMATYCZNY PRIMARY ARMS SLx 1x MICROPRISM

Celownik pryzmatyczny 1x MicroPrism to doskonata alternatywa dla kolimatoréw, zapewniajgca szybkie
namierzanie celu za pomocg siatki celowniczej ACSS®, ktéra dziata z pod$wietleniem lub bez. Podobnie jak
celowniki kolimatorowe, SLx 1x MicroPrism zostat zbudowany z myslg o sprawnosci na matych
odlegtosciach, oferujac znaczna ‘skuteczng’ odlegtos¢ od oka, od 2 do 7 cali. Pierécien szybkiej regulacji
dioptrii utrzymuje ostros¢ siatki w obszernym polu widzenia, zapewniajgc wyrazny obraz w kazdych
warunkach oswietlenia. 1x MicroPrism wykorzystuje standardowe montaze pryzmatyczne i zawiera wszystkie
elementy niezbedne do zamontowania optyki na 8 réznych wysokosciach.

CECHY CELOWNIKA SLx 1x MICROPRISM

* 13 ustawierjasnosci: NV1, NV2 i NV3 - kompatybilne z noktowizjg; najwyzsze ustawienia - jasne $wiatto dzienne
* Przystosowanie do urzadzen antyrefleksyjnych (ARD) (sprzedawane oddzielnie)

* Technologia oszczedzania baterii AutoLive z detekcja ruchu

* W zestawie wktadki montazowe o réznych wysokosciach

* Obudowa ze stopu aluminium z twardg powtokg i anodowaniem
* W petni wypetniony azotem, wodoodporny i pytoszczelny (klasa IP67)

* Objety dozywotnig gwarancja
UZYSKIWANIE WYRAZNEGO OBRAZU SIATKI CELOWNICZE])

Regulacja pierscienia dioptrii, zlokalizowanego z tytu okularu, jest kluczowym pierwszym krokiem do udanego,
precyzyjnego strzelania. Patrzac na gtadkie, jasne tto, jak czyste btekitne niebo lub pusta $ciana, siatka powinna
wydawac sie ostra i wyrazna. Jedli tak nie jest, nalezy dostosowac ostro$¢, obracajac pierscien dioptrii. Spogladaj
przez lunete i dokonuj regulacji, dopoki siatka nie bedzie wyrazna na pierwszy rzut oka. Jest to jednorazowa
korekta. Oczy kazdej osoby sg inne, dlatego idealne ustawienie zmienia sie z osoby na osobe.
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PODSWIETLENIE SIATKI CELOWNICZEJ

Siatka celownicza posiada tacznie 13 ustawien jasnosci, z ktérych trzy s kompatybilne z noktowizja.
Ustawienia noktowizyjne nie sg widoczne gotym okiem i mozna je zobaczy¢ wytacznie przy pomocy osobnego
noktowizora. Tréjkatny wskaznik utatwia okreslenie ustawienia jasnosci. Pokretto regulacji podswietlenia
mozna obraca¢ w nieskormno$¢ w dowolnym kierunku, zapewniajac najkrétsza droge do pozadanego
poziomu pods$wietlenia, niezaleznie od biezgcego ustawienia. Aby wytaczy¢ podswietlenie, ustaw pokretto

w pozycji wytgczonej (0)

ZEROWANIE

Optyka jest dostarczona w wysrodkowanej pozycji. Zwykle oznacza to, ze wymagane s niewielkie korekty, pod
warunkiem, ze podstawa jest odpowiednio wyréwnana. Dgz do "zera", dokonujac regulacji wiezyczek, o kilka
kliknie¢ na raz. Aby dokona¢ regulacji poziomej i pionowej, obré¢ je w nastepujacy sposéb:

a. Aby przesung¢ punkt trafienia w prawo, obré¢ sSrube regulacji poziomej zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
b. Aby przesung¢ punkt trafienia w lewo, obré¢ $rube regulacji poziomej przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
c. Aby przesunac punkt trafienia w gére, obré¢ Srube regulacji pionowej zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

d. Aby przesuna¢ punkt trafienia w gére, obré¢ Srube regulacji pionowej przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

Kazde klikniecie zmienia potozenie kropki o 1 MOA. Maksymalny zakres regulacji pionowej i poziomej wynosi
120 MOA. Jesli napotkasz opér, NIE obracaj $Srub na site, moze to uszkodzi¢ mechanizm i uniemozliwi¢ zerowanie
celownika. Potwierdz "zero” oddajac co najmniej trzy strzaty w cel do zerowania, a nastepnie sprawdz, czy optyka
i montaz sg dobrze przymocowane do broni. Sprawdz punkty trafienia w cel, aby potwierdzi¢ celnos¢ i powtoérz,
dopdki nie bedziesz przekonany, ze punkt celowania i punkt trafienia pokrywaja sie na pozgdanym dystansie.



Opcjonalne podstawki (A)
umozliwiaja dostosowanie Pokretio regulacji pionowej . —— (K
wysokosci optyki. ~ Okular (tyh

©)

Wspornikowa przektadka wysoka

©

‘, 0]
e — Wspornikowa
(D) ‘ przektadka niska
Przektadka prosta — H)
a Wspornikowa przektadka %
Srednia % Zdejmowana, wytrzymala podstawa z 8 roznymi
wysokosciami montazu.
WYSOKOSC
KONFIGURACJA $SRODKOWA NAD
Y Y e
2 niskimi 0bam6i 53?;2 a Wspornikowa przeladka niska 141 cala
L] HEX #10-32x5/16" € [loromiona prekiadia 1535 cola
3 $ruby z niskimi tbami o Wspornikowa przekiadka
3/32 HEX #10-32x3/4" Zdejmowana podstawa <—‘ soka 164 cala
1913 MIL-STD, % e IPrzekiadka prosta 1,535 cala
il ini-Pri [Przektadk: ta +
kompatybilna z Mini-Prism =2 ) e I
@ Przekiadka prosta +
L ) L _ _ . . L spornikowa przekiadka
Dotaczony montaz i podstawki umozliwiajg zamocowanie optyki na réznych wysokosciach, aby mozna jg byto irednia 197 cala
wykorzystac z wiekszoscig platform. Najnizszy montaz ustala Srodkowa linie optyki na wysokosci okoto D [reekada prosta o
sl 2,075 cala

1,1 cala nad szyna. Potaczenie montazu z niskg przektadka ustala linie Srodkowa na wysokosci 1,41 cala, ze : X

Srednig przektadka na wysokosci 1,535 cala, a z wysoka na wysokosci 1,64 cala. Najwyzszy montaz ma wydtuzon: Uwaga: Wezysthle wysokoscl sq mierzone 2
srednia p a ysok T a, ysoka na wysokosci 1,64 cala. Najwyzszy . t wydiuzony pomoca dofaczonego montazu | moga sie rézni¢
zwisajgcy brzeg, co umozliwia umieszczenie optyki nad wiekszoscig szczerbinek w standardowej broni palnej AR. w przypadku montazy z rynku wtérnego.
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11"

1,64"

Przektadka Cantilever niska

1,97"

Przektadka prosta + przektadka
Cantilever srednia

141" 1,535"

Wspornikowa przektadka niska Wspornikowa przektadka srednia

1,535" 1,845"

Przektadka prosta + przektadka
Cantilever niska

2,075"

NA PRZYKEAD: 5+2 TO PRZEKEADKA
PROSTA + PRZEKEADKA Cantilever NISKA
NA WYSOKOSCI 1,845 CALA

Przektadka prosta + przektadka
Cantilever wysoka



WARIANTY MONTAZU

Dotaczona podstawa 1913 MIL STD ustala linie Srodkowa celownika 1x MicroPrism na wysokosci 1,41 cala
powyzej szyny komory zamkowej, czyli na takiej samej wysokosci jak standardowy celownik mechaniczny
AR15. Po zdjeciu podstawy, spéd obudowy optyki jest skrojony tak, aby pasowat do standardowych mini
montazy pryzmatycznych. Podczas montazu dowolnej podstawy do 1x MicroPrism, dla srub 10-32 zaleca sie
moment obrotowy do 25-30 in-Ibs. Nie dokrecaj $rub nadmiernie!

Na spodzie optyki znajduje sie czarna sruba zabezpieczajaca, jest to gniazdo oczyszczania gazem azotowym.
Nie prébuj regulowac Sruby, poniewaz azot moze wydostac sie na zewnatrz optyki, pogarszajac dziatanie.
Z tego samego powodu nie prébuj regulowac pokrywy sprezyny znajdujacej sie na spodzie optyki, po lewej
stronie.

Sruba umieszczona na zdejmowanej podstawie wykorzystuje T25 Torx i powinna by¢ dokrecona z momentem
obrotowym 55-60 in-Ibs, stosujgc niebieski srodek blokujgcy gwinty na gwincie Sruby.



PRZEDZIAL BATERII

Celownik 1x MicroPrism wykorzystuje jedng baterie CR2032. Nakretka baterii znajduje sie po lewej stronie
i odkreca sie w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara za pomocg monety. Dodatnia (+)
strona baterii skierowana jest w strone nakretki. Stosowanie akumulatoréw nie jest zalecane, poniewaz
moga one uszkodzi¢ elektronike.

PRZEDZIAt BATERII CR2032




Dane techniczne celownika SLx 1x MicroPrism

Powiekszenie: 1x Wartos¢ kliknigcia: 1 MOA Catkowita regulacja pionowa: > 120 MOA|
Srednica soczewki obiektywu: 17 mm | Pole widzenia: 23,3 m na 100 jardéw* Catkowita regulacja pozioma: > 120 MOA|
Odlegtos¢ od oka: 91,4 mm Waga (z bateria, bez oston soczewek): 198 g | Dozywotnia gwarancja

(Uzyteczny zakres: 2 do 7 cali)

Zrenica wyjéciowa: 16,2mm Dtugos¢ (bez oston soczewek): 63 mm

Dane techniczne mogq sie rézni¢ i mogq ulec zmianie bez powiadomienia
*Optymalne pole widzenia z odlegtoscig od oka 91,4 mm

ZYWOTNOSC BATERII (AUTOLIVE®)

Na pierwszym miejscu naszej dziatalnosci stawiamy uczciwos$¢, dlatego nie bedziemy wprowadzac Cie w btad
nierealistycznymi twierdzeniami na temat zywotnosci baterii. Wszystkie uktady optyczne Primary Arms
wykorzystujg najnowsze technologie podswietlenia i emisji Swiatta, aby zapewni¢ mozliwie najdtuzszy czas
pracy. Rzeczywista zywotnos¢ baterii zalezy jednak od takich czynnikdw, jak ustawienie jasnosci, jakos¢ baterii
oraz czynniki Srodowiskowe. Przy niskich ustawieniach, wiele urzadze®ptycznych moze dziata¢ miesigce lub
lata bez utraty jasnosci, ale jezeli ustawisz maksymalng jasnos¢ i pozostawiasz wigczone urzadzenie, mozesz
spodziewac sie skréconego czasu dziatania.

Aby poméc w petni wykorzystac baterie, niniejszy celownik wykorzystuje opatentowang technologie
pods$wietlenia AutoLive z czujnikiem ruchu. Zmniejszajagc moc wyjsciowg optyki, gdy nie jest uzywana, AutoLive
pozwala wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii do jej maksymalnej potencjalnej wartoéci. Zadna dodatkowa konfiguracja
nie jest wymagana: funkcja AutoLive jest aktywna, gdy wigczone jest podswietlenie.



PIELEGNACJA SOCZEWEK

Do pielegnacji lunety nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw organicznych, jak alkohol czy aceton. W pierwszej
kolejnosci zdmuchnij kurz i inne ciata obce z soczewki. Nastepnie za pomocg przeznaczonej do soczewek,
miekkiej Sciereczki z bawetny lub mikrofibry, usun z soczewki odciski palcéw lub smugi. Alternatywnie, mozna
uzy¢ kawatka specjalnego papieru do soczewek do dalszego czyszczenia, jesli jest taka potrzeba.

A OSTRZEZENIE: Przed montazem optyki lub akcesoriéw upewnij sie, ze bron jest roztadowana (komora
nabojowa jest pusta a magazynek wyjety).

ﬁ OSTRZEZENIE: Nieprawidtowy montaz czesci lub akcesoriéw broni moze prowadzi¢ do $émierci lub
powaznych obrazen ciata. Jesli nie jeste$ odpowiednio przeszkolony w zakresie montazu tych
czesci, zle¢ ich montaz rusznikarzowi lub ptatnerzowi.

PAMIETAJ: CZTERY ZASADY BEZPIECZNEGO OBCHODZENIA SIE Z BRONIA

1. Zawsze traktuj bron palng tak, jakby byta zatadowana.

2. Nie pozwdl, aby wylot lufy byt skierowany w co$, do czego nie
zamierzasz strzelac.

3. Trzymaj palec poza spustem, dopoki celownik nie znajdzie sig na
celu.
4. Badz pewien swojego celu i tego, co znajduje sie za nim.
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PRIMARY ARMS.

DOZYWOTNIA GWARANCJA

Twéj celownik pryzmatyczny Primary Arms SLx MicroPrism jest
objety dozywotnig gwarancjg Primary Arms. Jezeli wada zwigzana
z materiatami, wykonaniem czy zuzyciem, doprowadzita do
nieprawidtowego dziatania produktu, Primary Arms naprawi lub
wymieni produkt. Wiecej szczegétéw znajdziesz na stronie
www.primaryarmsoptics.com
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